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Lieber Nebi!
In Anbetracht der im Tabakrauch

vergilbten Vorhänge meines Arbeitszimmers

hat mir meine Frau öfters ihren
Vater als Muster vorgehalten: das sei
noch ein Mann gewesen, der sei seiner
Raucherleidenschaft Herr geworden,
von einem Tag auf den andern habe

er sich des Rauchens enthalten. Auch
wenn man das Monatseinkommen
aufteilte, kam sie gerne auf dieses Thema
zu sprechen. Schliefjiich hatte ich es
satt. Ich holte beim Apotheker ein
Heilmittel, das mich entgiften und mir
das Bedürfnis nach Nikotin austreiben

sollte. Und siehe da: ich rauche nicht
mehr. Als ich meine Frau stolz auf das
Ergebnis aufmerksam machte, um mich
mit ihrem Vater vergleichen zu lassen,
meinte sie: «So grofj ist dein Verdienst
doch wieder nicht, du hast dich ja
chemisch reinigen lassen.» F. Md.

Waagrecht:
1 Geschenk; 2 wird auf den Kopf getroffen;

3 eine Wollenmarke; 4 wird aufgewirbelt; 5

abgekürzter akadem. Titel; 6 nicht so mächtig
wie Josef, aber ziemlich selbständig!; 7 wird
nie leer; 8 ungemütlich isf der geistige ;

9 fremdsprachige Verneinung; 10 wo die
Höllgrotten sind; 11 wird gefühlvoller getanzt als
der Swing; 12 franz. Schriftsteller 18591918;
13 ???; 14 ???????; 15 hoher englischer
Adelstitel; 16 größer als ein Zimmer; 17 Elendsviertel

(Mehrzahl); 18 in Berlin herrscht ein
politischer ; 19 ???; 20 Nebenfluß des
Tiber; 21 chem. Zeichen für Zinn; 22 angenehm

isf die saubere ; 23 widerliche
Unanständigkeit; 24 Schmerzenslaut ; 25 am
Handörgeli zu besichtigen; 26 Berner
Uhrenstädtchen; 27 ; 28 Feinschmecker;
29 der Franken in der Soldatensprache; 30
Gutschein.

Senkrecht:
1 Lippenverschmelzung; 2 Boot; 3

Gesellschaftsschicht; 4 Notiz am Schluß des Briefes;
5 Autokennzeichen von Großbritannien; 6

chem. Zeichen für Nickel; 7 Phofoapparafen-
marke; 8 zwei Vokale; 9 in den meisten
Küchen zu besichtigen; 10 Vorsilbe; 11 soll sich
wie zu Hause fühlen; 12 Abkürzung für eine
Himmelsrichtung; 13 arbeitet in der Sägerei;
14 wildes Tier; 15 männlicher Vorname (auch
mitfelalt. Poet; 16 Resultat; 17 Abkürzung für
ehemalige deutsche Währung; 18 ??????????;
19 einer der Churfirsfen; 20 englischer Artikel;
21 spanischer Artikel; 22 schriftliche Mitteilung;
23 Flächenmaß; 24 chem. Zeichen für Radon;
25 politische Farbe; 26 Hauptsfadf einer
persischen Provinz (Teppichart!); 27 natürlicher
russischer Vorhang!; 28 früheres portugiesisches

Gewicht (k c); 29 Schwung; 30 der
Schrecken auf dem Mitfagstisch (ömel für de
Maa); 31 milif. Versfeckungsart ; 32 Vorsilbe;
33 aus der Tonleiter; 34 verschmutzen die
Gewässer; 35 europäische Hauptstadt.

Rätsel Nr. 36 3 6 9 11 14 18 21 26 28 31
4 7 10 12 15 19 22 27 29 32
5 8 13 16 20 23 30

17 24
25

33 35
34

9 10

11 12

13 14

15 16 17

18 19 20

21 22

23 24

25 26

27

28 29

30

Was leider nicht Immer befolgt wird!

Lösung des letzten Rätsels: «Die Rose haf
Dornen die Frau hat eine Zunge.»

Senkrecht: 1 Dur, 2 drei, 3 Ei, 4 Ninive, 5

Weg, 6 eins, 7 Ida, 8 keep, 9 Arco, 10 fa,
11 Bohrer, 12 (C)osenza, 13 neue, 14 um, 15

eng, 16 (m)inus, 17 Ohr, 18 hlon Lohn,

19 Ca, 20 Gitare, 21 tun, 22 Tore. Waagrecht:

E-W, 2 Abon-, 3 Oc-, 4 Die, 5 Rose,

6 ha», 7 Gich(t), 8 euer, 9 re, 10 Dornen, 11

en, 12 EZ, 13 diei, 14 Frau, 15 hat, 16 Arnika,
17 Milton, 18 eine, 19 noir, 20 Insel, 21 Zunge.
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